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Finitura profili
Finitions des profilés_Profiles finishing _Acabado perfiles
Profilfarbe_Profiel afwerkingen_Otaenka npoduneii

ULu

brillantato cromo
chromé brillant

brilliant chrome

aluminio cromo

Chrom glénzend

glanzend chroom
CBeTAbIIT 6necTALMil xpom

Finitura pannelli

Parete fissa per abbinamenti,
& possibile formare box a 2 lati con porta battente a due ante,
anche misure rettangolari.

Paroi fixe pour réaliser des combinaisons
pour former des parois a deux cotés avec une paroi de douche a un
panneau a battant, également pour des dimensions rectangulaires.

Fixed panel for combinations,
to form 2 sides shower enclosures with single pivot door, also in
rectangular sizes.

Painel lateral fixo
para formar cabine duche com dois lados com um frontal com porta
batente, também possivel para medidas rectangulares.

Festwand fiir Kombinationen zur
Gestaltung von Duschkabinen mit 2 Seiten mit Drehtiir mit Festteil,
auch regelmaRige MaBe.

Vast paneel voor samenstellingen,
van tweezijdige douchecel in combinatie met deur met één vast en
één open zwaaiend paneel, mogelijkheid tot rechthoekige maten.

(TaumoHapHas naHenb AnA KOM6MHUPOBaHUA,

MOHO C03AaTb yr0BO Ayww ¢ [IBepb € 0AHOM pacnawHoit
CTBOPKOIA, a TaKe C NPAMOYrobHbIMU Pa3Mepami.

H 200 cm.- V 8 mm.

Finitions des panneaux_Panels finishing _Acabado perfiles
Glasart_Paneel afwerkingen_0Taenka naxeneit

TR TG

trasparente trasparente Grigio
transparent transparent Gris
transparent transparent Grey
transparente transparente gris
Klarglas Klarglas Grau
transparant qrijs transparant
npo3pauHoe Cepoe npo3paytoe
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Parete fissa per abbinamenti con porta a due ante

Paroi fixe pour réaliser des combinaisons pour former des parois a deux cotés

Fixed panel for combinations to form 2 sides shower enclosures St

Painel lateral fixo para formar cabine duche com dois lados

Festwand fiir Kombinationen zur Gestaltung von Duschkabinen mit 2 Seiten

Vast paneel voor samenstellingen, van tweezijdige douchecel in combinatie met deur Trattamento anticalcare di serie compreso nel prezzo

Traitement anti-calcaire inclus dans le prix

(TaLlI/IOHapHaﬂ faHenb Ana KOMGMHMPOBaHMH Anti-limescale treatment included in the price
Tratamiento antical incluido en el precio

Gegen Kalkablagerungen schiitzende Glasbehandlung im Preis inbegriffen

o\‘ Anti-kalkafwerking inbegrepen in de prijs

(peucmo OT U3BECTKOBOTO HaNeTd BKNOYEHO B LIEHY

Al ingombro max A B C D @ [D

[cm] Gl I11+1,5[cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [dm’] [kq] [n°]
66-68 67,5-69,5 I /! /1 Il 128 37 1
76-78 77,5-719,5 ! /! /! /! 146 41 1
86-88 87,5-89,5 ! /! // /! 166 45 1
96-98 97,5-99,5 Il I /! 1l 182 49 1

Porta a due ante con battente
Paroi de douche a battant

Single pivot door

Frontal con una hoja abatible

Drehtir mit Festteil

Deur met één vast en één open zwaaiend paneel

[IBepb C 0ZIHOI pacnaLHo CTBOPKOIA
>

L ingombro max A B C D @ @ [D

[ecm] e Z+0,7 [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [dm?] [kq] [n°]
76-78 76,7-78,7 26,1-28,1 49 46 /1 140 4 1
86-88 86,7-88,7 29,3-31,3 56 53 1 158 45 1
96-98 96,7-98,7 35,5-37,5 60 57 /1 180 49 1

116-118 116,7-118,7 44,3-46,3 Al 68 1 207 68 2
136-138 136,7-138,7 64,2-66,2 7 68 /1 218 76 2
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Le dimensioni sono in mm

Les dimensions sont indiquées en mm
Sizes in mm

Las medidas son en mm

De afmetingen zijn vermeld in mm
MaBangaben in mm

Mepa (Mm.)

71
I1+15

Samo

21

580 mm

Interasse maniglia
Empattement de la poignée
Handle wheelbase

Distancia entre ejes de la manija
Radstand handhaben

Handvat wielbasis

Konectas 6a3a pyukut
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Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHble VipogykTbl

==

= = MISURELIMITE Altezza max 217 cm. Altezza min 50 cm. Larghezza max 140 cm. Larghezza min 29 cm.
é 3 E MESURES LIMITES Hauteur max 217 cm. Hauteur min 50 cm. Largeur max 140 cm. Largeur min 29 cm.
; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 217 cm. Height min 50 cm. Width max 140 cm. Width min 29 cm.
; 4 é MEDIDAS LIMITE Altura max 217 cm. Altura min 50 cm. Anchura max 140 ¢cm. Anchura min 29 cm.
; ; GRENZMARE Hohe max 217 cm. Hohe min 50 cm. Breite max 140 ¢cm. Breite min 29 cm.
= BE EXTREME MATEN Hoogte max 217 cm. Hoogte min 50 cm. Breedte max 140 cm. Breedte min 29 cm.
é GE MPEAENbHbIE PASMEPbI: Makc. Bbicota 217 cm MuH. BbicoTa 50 cm Makc. wupuxa 140 cm MuH. wipuna 29 cm
=1= -

=8=

==
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RIC2655/SX-DX --> B9121 SX-DX

Rlc2527 RIC2556/SX-DX —> BI122 SX-DX
RIC2526  RIC2547 RIC2557/S)X-DX > B9123 SX-DX
i RIC2558/SX-DX ~> BI125 SX-DX
VAN ’ RIC2559/SX-DX ~> BIT27 SX-DX
i nE RIC2549
- I S q <@
~ . B >

RIC2548

N

%l i

RIC2532

RIC2453

\RIC8E80
\RIC2524

RIC2570

RIC2665/SX-DX -=-> B9121 SX-DX
RIC2566/SX-DX -=> 89122 SX-DX
RIC2567/SX-DX -=> 89123 SX-DX
RIC25666/SX-DX --> B9125-7 SX-DX

RIC2635 --> B9121
RIC2536 --> B9122
RIC2537 --> B9123
RIC2639 --> B9125-7
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RICS80 |RIC2535 > B9121 | RIC2565/SX --> B9121 SX
RIC2536 --> B9122 | RIC2566/SX > B9122 SX \
BIC2537 > B9123 | RIC2567/SX > B9123 SX
E 3% |RIC2539 --> B9125-7| RIC2568/SX --> [B9125-7_SX @ 13
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RIC2548 RIC2549

RIC2570
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RIC2555/SX -> 891217 SX
RIC2556/SX --> B9122 SX

RIC2557/SX > BI123 SX
RIC2558/SX > B9125 SX
RIC2559/SX > B9127 SX

RIC2555/DX > B97121 DX
RIC2556/DX --> B97122 DX

RIC2557/DX —> B9123 DX -
RIC2558/DX > BI125 DX
RIC2559/DX > BI127 DX
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